EIROPAS SAVIENIBAS Brisele, 2005. gada 5. augusta

PADOME (OR. fr)
11647/05
PUBLIC 6

PIEZIME

Temas: PADOMES IKMENESA TIESIBU AKTU SARAKSTS

2005. GADA JUNIJS

Saja dokumenta ietverts:

- I pielikuma — Padomes 2005. gada jiinija pienemto galigo likumdoganas aktu saraksts. So
sarakstu II pielikuma papildina deklaracijas protokolos, kas pieejamas publiski. Taja ming&ti
ar1 iesp&jamie pret balsojumi un atturéSanas balsojumi, balsojuma paskaidrojumi un
balsosanas noteikumi.

- III pielikumi — citu 2005. gada jiinija Padomes pienemto tiesibu aktu saraksts ', vajadzibas
gadijuma minot balsoSanas rezultatus, balsojuma paskaidrojumus un deklaracijas, ko
Padome nolémusi darit zinamas atklatibai.

Sis dokuments ir pieejams arT timekla vietn&: ("http://ue.eu.int"), Sada]a "Dokumenti",
"Summary of Council acts".

Japiezimg, ka speka ir vienigi tie protokoli, kas attiecas uz likumdosanas aktu galigu
pienemsanu. AtbilstoSo protokolu izrakstus var sanemt no Parskatamibas dienesta:
("transparency(@consilium.eu.int")

Iznemot noteiktus tiesibu aktus ar ierobezotu ietekmi ka, piem&ram, procediiras lémumus,
nominacijas, to iestazu lémumus, kas izveidotas ar starptautisku vienosanos, tulit€jus budzeta
lémumus utt.
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I PIELIKUMS

2005. GADA JUNIJS

_ . _ BALSOJUMS/ BALSOJUMA
GALIGIE LIKUMDOSANAS AKTI PIENEMTIE TEKSTI DEKLARACIJAS PASKAIDROJUMS UN
BALSOSANAS NOTEIKUMI
2664. Padomes sanaksme (Tieslietas un iekslietas)
2005. gada 2. un 3. junija
Padomes Regula, ar kuru attieciba uz savstarpibas mehanismu | 6762/05 53/05, 54/05 Pret PL, CZ o
groza Regulu (EK) Nr. 539/2001, ar ko izveido to treso valstu | * REV 1 (Iv) Kvalificets balsu vairakums
sarakstu, kuru pilsoniem, Sk&rsojot dalibvalstu argjas robezas,
ir jabit vizam, ka arf to treSo valstu sarakstu, uz kuru
pilsoniem §T prasiba neattiecas
Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai, ar PE-CONS 3628/05 Kvalificéts balsu vairakums
kuru Konvenciju, ar ko 1steno 1985. gada 14. jiinija Sengenas
Ligumu par pakapenisku kontroles atcelSanu pie kopigam
robezam, groza attieciba uz to, ka par transportlidzeklu
registracijas dokumentu izdoSanu atbildigie dalibvalstu
dienesti piekliist Sengenas Informacijas sistémai
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2005. GADA JUNIJS

GALIGIE LIKUMDOSANAS AKTI PIENEMTIE TEKSTI

DEKLARACIJAS

BALSOJUMS/ BALSOJUMA
PASKAIDROJUMS UN
BALSOSANAS NOTEIKUMI

2665. KONKURETSPEJAS Padome (Iekséjais tirgus,
riipnieciba un izpéte) 2005. gada 6. un 7. junija

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar kuru groza PE-CONS 3615/05
Padomes Regulu (EK) Nr. 2236/95, ar ko paredz vispargjus
noteikumus Kopienas finansiala atbalsta pieskirsanai Eiropas
komunikaciju tiklu joma

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko groza Padomes | PE-CONS 3606/05
Regulu (EK) Nr. 1165/98 par Tstermina statistiku + COR 1 (fr)

+ COR 2 (fi)

+ COR 3 (lv)

+ COR 4 (de)
+REV 1 (pl)

+ REV 2 (It)
+REV 3 (sl)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par profesionalo PE-CONS 3627/05
kvalifikaciju atziSanu

! Vacijas delegacijas balsojuma paskaidrojums atrodams II pielikuma 6. lappusg.

55/05, 56/05

57/05

58/05, 59/05, 60/05,
61/05, 62/05

Kwvalificets balsu vairakums

Kwvalificets balsu vairakums

Pret DE ', EL

Atturas LU
Kwvalificets balsu vairakums
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2005. GADA JUNIJS

_ . _ BALSOJUMS/ BALSOJUMA
GALIGIE LIKUMDOSANAS AKTI PIENEMTIE TEKSTI DEKLARACIJAS PASKAIDROJUMS UN
BALSOSANAS NOTEIKUMI
2667. Padomes sanaksme (Visparéjas lietas un aré¢jas
attiecibas) 2005. gada 13. junija
Padomes Lémums, ar ko nosaka piemerosanas datumu 7846/05 Kvalificéts balsu vairakums
daziem noteikumiem Regula (EK) Nr. 871/2004 par dazu
jaunu Sengenas Informacijas sisteémas funkciju ievieSanu,
tostarp terorisma apkaroSanas joma
2669. Padomes sanaksme (Lauksaimnieciba un
zivsaimnieciba) 2005. gada 20. un 21 junija
Padomes Regula par kopgjas lauksaimniecibas politikas 8686/05 63/05, 64/05, 65/05, Kvalificéts balsu vairakums
finans€Sanu + COR 1 66/05
+ REV 1 (fi)
+REV 1 COR 1 (fi)
+ REV 2 (sk)
Padomes Regula, ar ko Regulu (EEK) Nr. 1907/90 groza 9646/05 Kvalificets balsu vairakums
attieciba uz olu markésanu + COR 1 (en)
+ COR 2 (it)
+ COR 3 (hu)
+ REV 1 (pt)
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2005. GADA JUNIJS

_ . _ BALSOJUMS/ BALSOJUMA
GALIGIE LIKUMDOSANAS AKTI PIENEMTIE TEKSTI DEKLARACIJAS PASKAIDROJUMS UN
BALSOSANAS NOTEIKUMI
2670. Padomes sanaksme (Vide) 2005. gada 24. junija
Padomes Regula, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1365/75 par | 9480/05 67/05, 68/05 Vienbalsigi
Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlabosanas fonda izveidi + REV 1 (en)
+ REV 2 (sv)
+ REV 4 (es)
+REV 5 (sk)
Padomes Regula, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 2062/94, ar | 9481/05 69/05 Vienbalsigi
ko izveido Eiropas Agenttiru drosibai un veselibas +REV 1 (en)
aizsardzibai darba +REV 2 (sv)
+ REV 4 (es)
+REV 5 (sk)
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2005. GADA JUNIJS

_ . _ BALSOJUMS/ BALSOJUMA
GALIGIE LIKUMDOSANAS AKTI PIENEMTIE TEKSTI DEKLARACIJAS PASKAIDROJUMS UN
BALSOSANAS NOTEIKUMI

2671. Padomes sanaksme (Transports, telekomunikacijas
un energetika) 2005. gada 27. un 28. jiinija
Padomes Regula, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1255/96, kas | 9844/05 Kvalificéts balsu vairakums
uz laiku atliek kopiga muitas tarifa autonomos nodoklus + COR 1 (nl)
daziem riipniecibas, lauksaimniecibas un zivsaimniecibas + COR 2 (sv)
produktiem + COR 3 (sl)

+ REV 1 (pt)

+ REV 4 (da)

+REV 5 (fi)

+REV 6 (hu)

+REV 7 (pl)

+ REV 8 (lv)

+REV 9 (It)

+ REV 10 (el)
Padomes Regula, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1467/97 par | 9818/05 Kvalificéts balsu vairakums
to, ka paatrinat un precizét parmeriga budzeta deficita
noversanas procediiras IstenoSanu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par statistiku, kas PE-CONS 3607/05 70/05 Kvalificéts balsu vairakums
attiecas uz arodmacibam uzp€mumos +REV 1 (It)
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2005. GADA JUNIJS

GALIGIE LIKUMDOSANAS AKTI

PIENEMTIE TEKSTI

DEKLARACIJAS

BALSOJUMS/ BALSOJUMA
PASKAIDROJUMS UN
BALSOSANAS NOTEIKUMI

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par saskanotiem

PE-CONS 3612/05

71/05, 72/05, 73/05,

Kwvalificets balsu vairakums

upju informacijas pakalpojumiem (RIS) attieciba uz Kopienas | + REV 1 (It) 74/05, 75/05, 76/05
ieks$gjiem tidensceliem + REV 2 (nl)
+ COR 1 (fi)
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par dalibvalstu PE-CONS 3613/05 Kvalificéts balsu vairakums
izsniegto jurnieku sertifikatu savstarp&ju atzisanu un + REV 1 (de)
Direktivas 2001/25/EK grozisanu + REV 2 (it)
11647/05 mv/GG/ba 6
I PIELIKUMS DG F III LYV




II PIELIKUMS

DEKLARACIJA 53/05

Polijas un Cehijas Republikas deklaracija

"TI Padomes 2005. gada 24. februara sanaksmé Polija un Cehijas Republika iesniedza atrunas par

projektu Padomes Regulai, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 539/2001 attieciba uz savstarpibas

mehanismu.

Polija un Cehijas Republika v&lreiz apstiprina iebildes pret regulas projektu kopuma.

Polija un Cehijas Republika prasa, lai §T deklaracija tiktu pienacigi nemta véra un ieklauta §isdienas

komitejas sanaksmes un Padomes protokola."
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DEKLARACIJA 54/05

Padomes un Komisijas deklaracija

"Padome un Komisija uzsver, ka mehanisms, kas ir §1s regulas priekSmets, vajadzibas gadijuma

papildinats ar provizorisku vizu prasibu tas tresas valsts pilsoniem, kura pieméro vizu prasibu
attieciba uz vienas vai vairaku dalibvalstu pilsoniem, nekadi neliedz piemerot citus pagaidu
pasakumus attieciba uz $adu treSo valsti viena vai vairakas citas jomas (jo 1pasi politikas,
ekonomikas vai tirdzniecibas joma) saskana ar attiecigo juridisko pamatu vai pamatiem Ligumos, ja
tadi pasakumi uzskatami par vélamam piemé&rojamas stratégijas sastavdalam, lai mudinatu attiecigo

treSo valsti atjaunot bezvizu ieceloSanu attiecigas dalibvalsts vai attiecigo dalibvalstu pilsoniem.

Padome un Komisija uzskata, ka laika, kad nak klaja ar vienu vai otru §1s regulas 1. un 2. panta

paredzg&to pazinojumu, attiecigos forumos biitu pienacigi jaapsver $adu citu pasakumu vélamiba."
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DEKLARACIJA 55/05

Padomes deklaracija

"Padome apliecina, ka 1émumu par programmas eTEN Iidzfinans€juma likmi pieméro tikai
pasreizgja finansu plana darbibas laika. Ta pienem zinaSanai to, ka Komisija priekslikuma
Konkurg€tsp€jas un inovaciju pamatprogrammai ir ieklavusi programmu, kurai ir jaaizstaj
programma eTEN, un Padome pieversisies jautajumam par §is programmas Iidzfinansgjuma likmi,

izskatot Komisijas priekslikumu nakotng."

DEKLARACIJA 56/05

Padomes un Komisijas deklaracija

"Padome un Komisija uzsver, ka $is [lémums par programmas eTEN lidzfinans€juma likmi nekadi

neietekmé jebkadu 1émumu nakotné par Komisijas priekslikumiem saistiba ar programmam, kas
attiecas uz Eiropas komunikaciju tikliem transporta un energétikas jomas, kurus pienems nakosaja
finansu perioda. Sos priekslikumus izskats atseviski, nemot véra lémumu par ierobezojumiem

finansu plana 2007. - 2013. gadam."
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DEKLARACIJA 57/05

Komisijas deklaracija

"Komisija nem veéra Austrijas, Griekijas, Polijas, Spanijas un Slovénijas ming&tas griitibas saistiba ar
pakalpojumu razosanas cenu TstenoSanu atbilstigi Padomes Regulai Nr. 1165/98, un ta izskatis §is
griitibas, izvertgjot So mainigo lielumu kvalitati. Pie tam Komisija turpinas nodros$inat

metodologisko vadibu $o mainigo lielumu Tsteno$anai”.
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DEKLARACIJA 58/05

Vacijas delegacijas deklaracija

"Saskana ar §ts direktivas 10. panta a) punktu visam reglament&tajam profesijam, kuru apguve
noslédzas ar amata meistara parbaudijumu kartosanu, piemeéro vispargju profesionalas kvalifikacijas

atziSanas procediiru.

Vacijas Federativas Republikas valdiba atgadina Komisijai par 2003. gada 19. maija liigumu, ar
kuru ta lidza Komisiju uzsakt procediiru, lai direktivas II pielikuma ieklautu macibu programmas,
kuru nosléguma jakarto "meistara" parbaudijumi amata, kuram vajadziga atlauja. Ta lidz Komisiju

pabeigt So procediiru vél pirms direktivas stasanas speka.

Vacijas Federativas Republikas valdiba Saja sakara aicina Komisiju jebkura gadijuma rtpéties par
to, lai reglament&to pirmo apgiistamo profesiju klasifikacija 2. kategorija, ka paredzets direktiva un
saist1ba ar So direktivu, nelabveligi neietekmétu nereglament&to Vacijas pirmo apgiistamo profesiju
faktisko klasifikaciju un lai netiktu apdraud@ta dualo profesionalas apmacibas sist€ému absolventu
konkurétspeja Eiropas kvalificéta darbaspeka tirgi.

Tadel Vacijas valdiba kopa ar dalibvalstim un Komisiju stradas, lai Eiropas kvalifikaciju sist€éma un
Eiropas kreditpunktu parneses sist€ma garanttu vienlidzigi atbilstigu kvalifikacijas novert§jumu
dualajai, nereglament@tajai pirmajai apgtistamajai kvalifikacijai un skolas profesionalas apmacibas

programmam."
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DEKLARACIJA 59/05

Vacijas delegacijas deklaracija

Vacijas delegacijas paskaidrojums par balsojumu

"Vacija ir pret direktivu.

Pamatojums:

Saistiba ar parrobezu pakalpojumu sniegSanu atstajot dalibvalstim tiesibas parbaudit kvalifikaciju
tikai profesijam, kas saistitas ar sabiedribas veselibu un dro§ibu, ir parmeérigi ierobezots dalibvalstu

pienakums nodrosinat augstu kvalifikacijas [imeni pakalpojumu joma.

Dalibvalstim ir jasaglaba tiesibas vé&l pirms pirma pakalpojuma sniegSanas viena ItTment ar valsts
prasibam parbaudit profesionalo kvalifikaciju tiem reglament&to profesiju parstavjiem, kas to
teritorija darbojas saistiba ar parrobezu pakalpojumu sniegSanu, ja tas ir stingri nepiecieSams kop&ju

intere$u labad."
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DEKLARACIJA 60/05

Polijas Republikas valdibas deklaracija

"Saistiba ar Eiropas Parlamenta, Eiropas Komisija un Padomé notikusajam diskusijam par
profesionalas kvalifikacijas, tostarp medicinas profesiju kvalifikacijas atzisanu, Polija v€las uzsvert
nepieciesamibu uzsakt papildu pasakumus, lai uzlabotu Polijas medmasu un vecmasu profesionalas
kvalifikacijas atziSanas principus, balstoties uz ieglitajam tiesibam un direktivas grozijumiem $aja

joma.

Eiropas Savienibas tiesibu aktu noteikumu mainiSana, ko ieviesa ar PievienoSanas ligumu, ir
juridiski un procedurali pielaujama saskana ar Pievienosanas liguma 9. pantu, ko sakotngji

apstiprinaja Padomes un Eiropas Komisijas juridiskie dienesti.

Tapeéc Polija vEl&tos apspriesties ar Eiropas Komisiju par izmainam 33. panta 2. punkta, kura
nosaka Polijas medmasu profesionalas kvalifikacijas atziSanas principus, un 43. panta 3. punkta,
kura nosaka Polijas vecmasu profesionalas kvalifikacijas atziSanas principus. Tadu grozijumu
mérkis biitu tuvinat Polijas medmasu un vecmasu profesionalas kvalifikacijas atziSanas principu
nosacijumus tiem nosacijumiem, ko Sobrid pieméro medmasam un vecmatém no citam
dalibvalstim, kas vienlaicigi ar Poliju pievienojas Eiropas Savienibai 2004. gada 1. maija. Attieciba
uz visam citam dalibvalstim, ja izglitiba neatbilst direktivas prasibam, piem&ro iegiito tiesibu
principu, tas ir t.s." 3/5 princips", saskana ar kuru ir jaiesniedz pieradijumi, ka p&€dgjo 5 gadu laika ir
bijusi 3 gadu profesionala pieredze. Attieciba uz Polijas medmasam un vecmatém, kuras ir
ieguvusas pecvidusskolas izglitibu, tika piemerots garakais prasitais pieredzes laiks, t.i., seciga 5

gadu profesionala pieredze pedejo 7 gadu laika.

11647/05 mv/GG/ba 7
II PIELIKUMS DG F III LYV



Polija uzskata, ka izglitibas sist€mas lielakaja dala dalibvalstu ir loti lidzigas. Lidz ar to ieviest
izmainas $aja sakara nozimétu izlidzinat nepamatotas atskiribas, ka arT nodrosinat vienadu attieksmi

pret pecvidusskolas izglitibu ieguvusajam medmasam un vecmatém visas dalibvalstTs.

PievienoSanas liguma noteikumi neapstiprina profesionalas kvalifikacijas atziSanas tiesibas,
balstoties uz iegiitajam tiesibam, Polijas medmasam un vecmateém, kuras ir beigusSas medicinas
vidusskolu. Sai grupai jaunaja direktiva sniedza iesp&ju nakotn€ sanemt atzitu kvalifikaciju ar

noteikumu, ka tiks veiktas papildu studijas.

L1dz ar to Polija uzskata, ka ir pamatota to medicinas vidusskolu absolventu, kuru diplomi
pagaidam nav automatiski atziti saskana ar Direkttvu 77/452/EEK, ieklausana automatiskas
profesionalas kvalifikacijas atziSanas sistéma, pamatojoties uz iegiitajam tiesibam. Polija vélas
atgadinat, ka pievienoSanas sarunu laika Polija izteica viedokli, kas apstiprinaja 5 gadu medicinas
vidusskolu absolventu kvalifikacijas atziSanu, uzsverot lidzigo izglitibu un profesionalo
sagatavotibu, salidzinot ar tiem, kas ieguvusi p&cvidusskolas izglitibu. Parskatot PievienoSanas

liguma noteikumus, Polija ir atkartoti ltigusi to ieklausanu Liguma.

Polija izsaka ceribu, ka Komisija bus atvérta dialogam ar mérki atrisinat min&to problému. Tas
veicinatu to medmasu un vecmasu profesionala statusa uzlabosanos, par kuru profesionalas

kvalifikacijas atziSanu pienems lémumu citas Eiropas Savienibas dalibvalstis."
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DEKLARACIJA 61/05

Griekijas delegacijas deklaracija

"Griekijas Republika apliecina, ka tas iemesls balsot pret ieceréto Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivu par profesionalas kvalifikacijas atziSanu ir saistits ar vairakam problémam, ko radijusi
augstakas izglitibas fran§izu un filialu sist€ma, kas dalibvalstij, kura tas atrodas, liedz iesp&ju veikt

kvalitates kontroli izglitibai, ko sniedz tas teritorija.

Iesp€ja kontrolet kvalitati, kas nav izcelsmes dalibvalsts parzina, izriet no Eiropas Kopienas
dibinasanas Iiguma 149. un 150. panta, un to turklat apstiprinaja Neri spriedums (2003. gada 13.
decembra spriedums lieta C-153/02, Valentina Neri), kura Eiropas Kopienu Tiesa uzskatija, ka ir
likumigi ierobezot pamattiesibas, tostarp tiesibas veikt uznémejdarbibu (Eiropas Kopienas
dibinasanas Iiguma 43. pants), lai garant€tu augstu universitates izglitibas Itmeni ar noteikumu, ka
ierobezojumi nav stingraki, neka nepiecieSams §2 mérka sasniegSanai (miné&ta sprieduma 46.

punkts).

Kvalitates kontrole attiecas uz izglitibas programmas 1stenosanas apstakliem, kam jabit tadiem
pasSiem ka izcelsmes valsts iestad€. Tada kontrole ir pilniba likumiga, un, protams, tai biitu janotiek

sadarbiba ar izcelsmes dalibvalsti."”
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DEKLARACIJA 62/05

Luksemburgas delegacijas deklaracija

"Sis direktivas priekslikums, kas iederas Lisabonas stratégija, ir svarigs elements, lai sasniegtu

ieksgja pakalpojumu tirgus labu darbibu. Ar profesionalas kvalifikacijas atziSanas sistému, ko

izveido ar So direktivu, tiecas rast lidzsvaru starp prasibam labai attiecigo profesionalu kvalifikacijai

un prasibam saistiba ar procediiru vienkarSosanu, kas ir kluvusi nepiecieSama.

Luksemburgai tom@r rodas noteiktas bazas saistiba ar Ipaso situaciju tas amatnieku apmacibu
sistéma. Sim apmacibu veidam, kuru apstiprina ar meistara apliecibu, kas apliecina augstu
kvalifikacijas limeni, Eiropa ir maz analogu. Luksemburga atzist, ka jauna direktiva lauj dazus
apmacibu veidus, kurus apliecina ar meistara apliecibu, pielidzinat 11. panta 4. punkta c)

apakSpunkta ii dala un II pielikuma noteiktajam Itmenim.

Ta ka arvien saglabajas neskaidriba par to, ka pamatotu ligumu par jaunu elementu ieklausanu
miné&taja II pielikuma izlemj ar kvalificétu vairakumu, izmantojot komitologijas procediiru,

Luksemburga $aja balsojuma tomér atturas."
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DEKLARACIJA 63/05

Padomes deklaracija

"Padome pazino, ka jautajumu par neatgiistama PVN summu izmantoSanu ELFLA
lidzfinans&umam nav pieméroti apspriest saistiba ar priekslikumu regulai par KLP finansg$anu. So
jautajumu izskatis parrunas, lai panaktu politisku vieno$anos attieciba uz regulu par atbalstu lauku

attistibai."

DEKLARACIJA 64/05

Padomes deklaracija

"Ir pandkta vispar&ja vieno$anas par kompromisa tekstu. ST vienoganas neizslédz acimredzami
nepiecieSamus tehniskus labojumus, ko var prasit péc pienemsanas galigaja redakcija, lai nemtu
veéra turpmakos Padomes pienemtos lémumus, tostarp galigo 1émumu par finansu planu 2007.-2013.

gada periodam."
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DEKLARACIJA 65/05

Komisijas deklaracija

"Komisija pazino, ka 26. panta 3. punkta a) apak$punkta ming&ta atsauce uz 8. panta 1. punkta c)

apakSpunktu jalasa ka atsauce uz 8. panta 1. punkta c) apakSpunkta 1) dalu."

DEKLARACIJA 66/05

Francijas delegacijas deklaracija

"Francijas delegacija pazino, ka parrunas par 2007.-2013. gada finansu planu vada saskana ar

nn

principu "kamér nav panakta vienoSanas par visu, nav panakta vieno$anas ne par ko".
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DEKLARACIJA 67/05

Kopéja Padomes un Komisijas deklaracija

"leverojot Eiropas Parlamenta kompetenci budzeta procedira, Padome un Komisija vienojas par $o:

1.  Eiropas fonda izveides planu pielago, sakot ar [$Ts regulas speka stasanos dienu], saskana ar
17. pantu (jauns) Regula (EEK) Nr. 1365/75 par Eiropas Dzives un darba apstaklu

uzlabo$anas fonda izveidi.

2. Divu gadu laika p&c Padomes Regulas stasanas speka Fonds biis tiesigs parveidot par
pastavigiem ne vairak ka 20% no atlautajiem pagaidu amatiem, $im noltikam rikojot
konkursu, lai pienemtu darba atbilstigu skaitu ierédnu. Attiecigi pielagos izveides planu.

Fonda pasreizgjie pagaidu darbinieki vares piedalities Saja konkursa."

DEKLARACIJA 68/05

Komisijas deklaracija

"Komisija atgadina, ka tas priekslikuma Padomes Regulai, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1365/75
par Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlabosanas fonda izveidi (COM(2004) 57 galiga redakcija),
bija paredzets birojs, kas sastav no astoniem locekliem atbilstigi pienemtajai grozitajai regulai par
citu trispus€ju Eiropas agentiiru (CEDEFOP). Komisija pauz nozglu, ka biroja loceklu skaits

neatspogulo Iidzsvarotu parstavniecibu un neveicina biroja efekttvu darbibu."
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DEKLARACIJA 69/05

Komisijas deklaracija

"Komisija atgadina, ka tas projekta Padomes Regulai, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2062/94, ar ko
izveido Eiropas agentiiru drosibai un veselibas aizsardzibai darba (COM(2004) 50 galiga redakcija),
bija paredzets vienkarsa vairakuma balsojums valdg, un birojs no astoniem locekliem — saskana ar
nesen pienemto grozito regulu par vél vienu trispuséju Eiropas agentiiru (CEDEFOP). Komisija
pauz pasu nozelu par to, ka balsoSanas noteikumi, par ko panakta vieno$anas, vajina socialo
partneru nozimi un draud radit trauc€jumus efektivai valdes lémumu pienemsanai, un ka biroja

sastava nav ieverota lidzsvarota parstavniecibu, un tas nepalidz efektivai biroja darbibai."
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DEKLARACIJA 70/05

Austrijas delegacijas deklaracija

"Austrija uzskata statistikas vienibas definicijas paplasinasanu par neizdevigu tadel, ka Austrija ir
nozimigs skaits mazu un vid€ju uznp€mumu un §1 paplasinata vieniba tam radis noslogojumu.
Turklat, nemot véra Arodmacibu turpinajuma izp&tes darba grupa notikusas apspriedes par min&to

paplasinasanu, Austrija pienem, ka to paredz veikt tikai 2011. gada."
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DEKLARACIJA 71/05

Komisijas deklaracija attieciba uz: Atbilsmju tabulu - 14. apsvérumu

"Komisija atgadina par tas priekslikumu attieciba uz atbilsmju tabulam, kas dalibvalstim saskana ar
iestazu noliguma paredz&tajiem merkiem "labakai likumdoSanai" jaizveido attieciba uz dalibvalstu
veiktajiem transpon&Sanas pasakumiem un direktivu, lai jo Tpasi nodroSinatu to, ka ir parbaudita

valstu noteikumu atbilstiba Kopienas noteikumiem.

Saja gadijuma Komisija neliek $k&r§]us tam, lai notiktu likumdev&ju vieno$anas pirmaja lastjuma.

Ta tomeér sagaida, ka So horizontalas jomas jautajumu iestades izskatis kopigi."

DEKLARACIJA 72/05

Komisijas deklaracija par 4. panta 6. punktu

"Komisija apstiprina: ta ka dalibvalstis piedava pieskirt palidzibu, tostarp lidzfinans€juma forma, lai
(potencialie) lietotaji, 1stenojot So direkttvu, pilniba izmantotu pieejamos pakalpojumus, $adi
piedavato palidzibu izskatis saskana ar attiecigajiem Kopienas tiesibu aktiem. Komisija uzsver, ka
direktivas 4. panta 6. punktu nedrikst interpretet ta, ka tas uzliek dalibvalstim pienakumu pieskirt

valsts palidzibu."
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DEKLARACIJA 73/05

Komisijas deklaracija par 5. pantu

"Komisija pazino, ka ta nepiecieSamibas gadijuma konsultesies ar citam atbilstosam starptautiskam

organizacijam par turpmaku norazu un tehnisko specifikaciju izstradi un izskatiSanu."

DEKLARACIJA 74/05

Vacijas vienpuséja deklaracija par 5. punktu (kas pievienota Komisijas deklaracijai par

minéto punktu)

"Vacija uzskata, ka procediiras attieciba uz tehnisko norazu un specifikaciju izstrades un parbaudes
turpinasanu lietderigi papildinas pasakumi, kas paredz&eti Reinas kugosanas centralas komisijas

(CCRN) un Eiropas Komisijas 2003. gada 3. marta sadarbibas noliguma."

DEKLARACIJA 75/05

Komisijas deklaracija par 5. panta 1. punktu

Komitejas darbs pie iekartu savietojamibas tehnisko specifikaciju noteikSanas pamatosies uz iekartu
dazadu konfiguraciju padzilinatu analizi, jo Tpasi rentabilitates un drosibas zina. Darbu pie ta uzsaks

pec iespgjas drizak.
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DEKLARACIJA 76/05

Komisijas deklaracija par 11. panta 1. punktu

"Komisija pazino, ka ta nepiecieSamibas gadijuma konsult€sies ar citam komitejam, kuras

izveidotas saskana ar Kopienas tiesibu aktiem un atbild par elektroniskam komunikacijam."
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III PIELIKUMS

2005. GADA JUNIJS

CITI AKTI

Publiski pieejamie
balsojumi

2664. Padomes sanaksme (Tieslietas un iekSlietas) 2005. gada 2. un
3. junija

Padomes Lémums, ar kuru pieprasa, lai Griekija saskana ar EK Liguma
104. panta 9. punktu veiktu budzeta defictta samazinasanas pasakumus,
kas atziti par vajadzigiem, lai labotu stavokli, kad pastav parmerigs
budzeta deficits

Dok. 8741/05

Padomes Leémums par Pamatnoliguma noslégsanu starp Eiropas Kopienu
un Albanijas Republiku, ar ko nosaka vispargjos principus Albanijas
Republikas dalibai Kopienas programmas

dokumenti 5532/05 + COR 1 (da), 14297/04

2665. KONKURETSPEJAS Padome (Iek$€jais tirgus, riipnieciba un
izpete) 2005. gada 6. un 7. junija

Padomes Leémums par Zinatniskas un tehnologiskas sadarbibas noliguma
noslégsanu starp Eiropas Kopienu un Brazilijas Federativo Republiku
dokumenti 8702/05, 11680/03

Padomes Regula, ar ko galigos antidempinga maksajumus, kurus ar
Regulu (EK) Nr. 1470/2001 pieméroja Kinas Tautas Republikas
izcelsmes kompakto elektronisko luminiscgjoso gazizlades spuldzu
(CFL—i) importam, attiecina uz ta paSa razojuma importu no Vjetnamas
Socialistiskas Republikas, Pakistanas Islama Republikas un Filiptnu
Republikas

Dok. 9019/05

Padomes Lemums, kas attiecas uz Kopgjas nostajas 2004/694/K ADP par
turpmakiem pasakumiem, lai atbalstitu sekmigu Starptautiska Kara
noziegumu tribunala bijusajai Dienvidslavijai (/C7Y) mandata 1stenoSanu,
izpildi

Dok. 9012/05
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2005. GADA JUNIJS

CITI AKTI

Publiski pieejamie
balsojumi

2649. Padomes sanaksme (Visparéjas lietas un aréjas attiecibas)
2005. gada 13. junija

Padomes Lémums, lai noslégtu noligumu starp Eiropas Savienibu un
Ukrainu par dro§ibas procediiram klasific€tas informacijas apmainai
Dok. 5652/05 + COR 1 + COR 2 (en)

e Padomes Kopg€ja nostaja par ierobezojosiem pasakumiem pret
Kongo Demokratisko Republiku un par Kopgjas nostajas
2002/829/KADP atcelsanu

Dok. 8831/05

e Padomes Regula, ar ko paredz konkr&tus ierobezojosus
pasakumus attieciba uz Kongo Demokratisko Republiku un atcel
Regulu (EK) Nr. 1727/2003

Dok. 8892/05

Padomes Leémums par noliguma noslé€gsanu starp Eiropas Savienibu un
Ukrainu, lai izveidotu sisttmu Ukrainas lidzdalibai Eiropas Savienibas
krizes parvaréSanas operacijas

Dokumenti 9255/05, 9715/05 + ADD 1

Padomes Leémums par protokola parakstisanu Noligumam starp Eiropas
Kopienu un Islandes Republiku, un Norvégijas Karalisti par kriterijiem
un mehanismiem tas valsts noteiksanai, kas ir atbildiga par to patvéruma
lagumu izskatiSanu, kuri iesniegti kada dalibvalst1 vai Islandg, vai
Norvégija

Dok. 8479/05 + COR 1 (da) + REV 1 (pl)

Padomes Regula, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 827/2004 attieciba uz
aizliegumu ievest Kambodzas, Ekvatorialas Gvinejas un Sjerraleones
izcelsmes Atlantijas lielacu tunzivis, un atcel Regulu (EK) Nr. 826/2004,
ar ko aizliedz tadu Atlantijas zilo tunzivju importu, kuru izcelsme ir
Ekvatorialaja Gvineja un Sjerraleong, un Regulu (EK) Nr. 828/2004, ar
ko aizliedz tadu Atlantijas zobenzivju importu, kuru izcelsme ir
Sjerraleong

Dok. 7853/05
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2005. GADA JUNIJS

CITI AKTI

Publiski pieejamie
balsojumi

Padomes Leémums par papildprotokola parakstisanu Noligumam, ar ko
izveido Eiropas Ekonomikas kopienas un Turcijas asociaciju péc Eiropas
Savienibas paplasinasanas

Dok. 9616/05

Padomes Lémums, ar ko izveido nostaju, kuru Kopienas varda
jaapstiprina Starptautiskaja Graudu padomé un Partikas atbalsta komiteja
Dok. 9852/05

Padomes Leémums par Zinatniskas un tehnologiskas sadarbibas noliguma
noslégsanu starp Eiropas Kopienu un Meksikas Savienotajam Valstim
docs 8705/05, 12946/03

Darba metodes
e Padomes Regula, ar kuru groza 1958. gada 15. aprila Regulu Nr.
1, ar ko nosaka Eiropas Ekonomikas kopiena lietojamas valodas,
un 1958. gada 15. aprila Regulu Nr. 1, ar ko nosaka Eiropas
Atomenergijas kopiena lietojamas valodas, un ar kuru ievies§
pagaidu atkapes no minétajam regulam
Dokumenti 9645/05, 10020/05 + ADD 1
e Padomes secinajumi par papildu valodu oficialo lietojumu
Padome un, iesp&jams, citas Eiropas Savienibas iestad€s un
struktiiras
Dok. 9506/2/05 REV 2
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2005. GADA JUNIJS

CITI AKTI

Publiski pieejamie
balsojumi

2669. Padomes sanaksme (Lauksaimnieciba un zivsaimnieciba) 2005.
gada 20. un 21 junija

Padomes Leémums par Noliguma noslégsanu véstulu apmainas veida starp
Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajam Valstim par lobitiem risiem
piemérojamo nodoklu aprékina metodi un par grozijumiem L&mumos
2004/617/EK, 2004/618/EK un 2004/619/EK

Dok. 9249/05 + COR 1 (en)

Padomes Lémums par Kopienas nostaju attieciba uz Leémuma Nr. 2/2005
projektu, ko pienem Apvienota komiteja, kura izveidota saskana ar
Noligumu veéstulu apmainas veida starp Eiropas Ekonomikas kopienu un
Andoras Firstisti, attieciba uz noteiktiem veterinarijas jautajumiem

Dok. 9690/05

Padomes Regula par Protokola noslégsanu, ar kuru laikposmam no 2004.
gada 1. julija Iidz 2007. gada 30. jinijam nosaka zvejas iesp&jas un
finansialo kompensaciju, kas paredzeta Eiropas Ekonomikas kopienas un
Kotdivuaras Republikas Noliguma par zveju Kotdivuaras tidenos

Dok. 14510/04 + REV 1 (It)

Padomes pienemta Kopgja nostaja, lai pienemtu Padomes Regulu, ar ko
groza Regulu (EK) Nr. 1466/97 par budzeta stavokla uzraudzibas un
ekonomikas politikas uzraudzibas un koordinacijas stiprinasanu

Dok. 9817/05+ COR 1 (nl) + COR 2+ ADD 1+ ADD 1 COR 1 (i)

Padomes Regula, ar kuru p&c starpposma parskatisanas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 384/96 11. panta 3. punktu groza Regulu (EK) Nr.
658/2002, ar ko piem&ro galigo antidempinga maksajumu attieciba uz
Krievijas izcelsmes amonija nitrata importu, un Regulu (EK) Nr.
132/2001, ar ko piem&ro galigo antidempinga maksajumu attieciba uz,
inter alia, Ukrainas izcelsmes amonija nitrata importu

Dok. 9284/05

Pret IT, DK
Atturas EL

Atturas PL

Pret EE, SE
Atturas LT
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CITI AKTI

Publiski pieejamie
balsojumi

Padomes Leémums, lai Eiropas Kopienas varda parakstitu Noligumu, ar
kuru groza Partnerattiecibu noligumu starp Afrikas, Karibu juras regiona
un Klusa okeana valstu grupas locekliem, no vienas puses, un Eiropas

Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, kas parakstits Kotont, 2000.

gada 23. jiinija
Dok. 8851/05 + COR 1 (pl) + COR 1 REV 1 (pl) + COR 2 (Iv)
+REV 1 (el) + REV 2 (It)

Padomes pienemta Kop&ja nostaja, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu par emisijam no mehanisko transportlidzeklu gaisa
kondiciong€s$anas sisttmam un par grozijumiem Padomes Direktiva
70/156/EEK

dokumenti 16182/04 + REV 1 (de) + REV 2 (It) + REV 3 (fi)

+REV 3 COR 1 (fi) + ADD 1, 9210/05+ COR 1 + ADD 1

Padomes pienemta Kop&ja nostaja, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu par dazam fluorétam siltumnicefekta gazem
dokumenti 16056/04 + COR 1 (es) + REV 1 (de) + REV 2 (It) + REV 4
(i)

+ ADD 1, 9209/05 + ADD 1

2670. Padomes sanaksme (Vide) 2005. gada 24. junija

Padomes pienemta Kopgja nostaja, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu par atkritumu sttijumiem

dokumenti 15311/04 + COR 1 (pt) + COR 2 (et) + COR 3 + COR 4 (sv)
+ COR 5 (sk) + COR 6 (en) + COR 7 (fi) + REV 1 (es) + REV 2 (de)

+ REV 3 (es) + ADD 1 + ADD 1 REV 2, 9204/05 + ADD 1

Atturas BE, PT

Pret DK, AT
Atturas BE, PT, SE
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2671. Padomes sanaksme (Transports, telekomunikacijas un
energétika) 2005. gada 27. un 28. junija

Padomes Regula par vispargjo tarifa preferencu sist€mas piemé&rosanu
Dok. 6987/4/05 REV 4 + COR 1 (fi) + COR 2 (fi)

Padomes Regula par tadu precu tirdzniecibu, ko varétu izmantot
navessoda izpildei, spidzinasanai vai citadai nezeligai, necilvécigai vai
pazemojosai ricibai vai sodiSanai

dokumenti 8888/05 + COR 1, 8887/05 + COR 1 (da)

Padomes Lémums attieciba uz Noliguma slégSanu starp Eiropas Kopienu
un Krievijas Federaciju par noteiktu t€rauda izstradajumu tirdzniecibu
Dok. 8038/05

Padomes Regula par dazu ierobezojumu parvaldibu, kuri attiecas uz
noteiktu térauda izstradajumu importu no Krievijas Federacijas
Dok. 8736/05 + COR 1 (en)

ES Narkomanijas apkarosanas ricibas plans (2005.-2008. gadam)
Dok. 8652/1/05REV 1 + REV 1 COR 1 (en) + REV 1 COR 2 (de)

Atturas DE
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